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_________________________________________________

ENDEREÇO

Rua Nove de Julho, 1509. Centro. Itaí, São Paulo.

CONTATO

Celular: +55 (53) 99962-4953
E-mail: pedro_gustavo.m@hotmail.com
Linkedin: linkedin.com/in/pedro-moreira-033115111

OBJETIVO

Atuar como curador de conteúdos, analista de conteúdo, e áreas correlatas
que incluem funções de revisão de texto, pesquisa de conteúdo, análise de
conteúdo sensível, tradução, adequação de linguagem, entre outros.

EXPERIÊNCIA

Secretário / Recepcionista — Wizard, Itaí (SP)
AGOSTO DE 2015 - FEVEREIRO DE 2016

Realizava vendas de cursos de idiomas por telefone, desenvolvendo
estratégias de venda em escolas através de campanhas etc. Cuidava da
organização da agenda da escola e outras pendências. Gerenciava as redes
sociais da unidade franqueada.

Bolsista PIBID — FURG, Rio Grande (RS)
AGOSTO DE 2016 - DEZEMBRO DE 2018

Atuei como bolsista do PIBID (Programa de Bolsa de Iniciação à Docência) na
Universidade Federal do Rio Grande (FURG), acompanhando professores da
rede básica de ensino, atuando como assistente em projetos de ensino.
Participava de reuniões semanais, além de visitas semanais às escolas a que
eu estava vinculado

Bolsista NUTRA/GET — FURG, Rio Grande (RS)
MAIO DE 2018 - AGOSTO DE 2021

Trabalhei como bolsista do Grupo de Estudos de Tradução (GET), vinculado
ao Núcleo de Tradução (NUTRA) na Universidade Federal do Rio Grande
(FURG), realizando atividades de pesquisa, de tradução literária e técnica
(documentos, certificados, ementas etc.), bem como atuei como colaborador
da comissão de organização do evento ENCONTRA (Encontro de Tradutores)
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da referida universidade. Redigia projetos, e-mails, relatórios, estudos,
participava de reuniões semanais com o grupo de bolsistas e coordenadores e
realizava apresentações em eventos acadêmicos. Traduzi o livro Doing Time
(1986) da poeta Himani Bannerji, do Canadá, como parte das atividades de
pesquisa e prática tradutória.

FORMAÇÃO

E.E. Monsenhor José Trombi, Fartura (SP) — Ensino Médio (3º ano)
FEVEREIRO DE 2012 - DEZEMBRO DE 2012

E.E. Abílio Raposo Ferraz Jr., Itaí (SP) — Ensino Médio (1º e 2º ano)
FEVEREIRO DE 2010 - DEZEMBRO DE 2011

Universidade Federal do Rio Grande, Rio Grande (RS) — Curso superior
MARÇO DE 2016 - ABRIL DE 2022

Formado em Letras Português e Inglês na supracitada universidade.

PROJETOS PESSOAIS

Revista Idê — Projeto colaborativo

Fundei uma revista literária para publicar textos de colegas escritores e
poetas. Disponível  em: https://revistaidrevista.blogspot.com/

Malemá — Livro publicado

Publiquei o livro Malemá (2021) pela Editora Patuá. Disponível em:
https://www.editorapatua.com.br/produto/244215/malema-de-pedro-more
ira

COMPETÊNCIAS

● Escrita de variados gêneros (ficção, ensaio, poesia, perfil, entrevista, textos
para a internet).

● Editoração.
● Pacote O�ce básico.
● Tradução de textos técnicos e literários.
● Apresentação (PPT).
● Revisão linguística.

IDIOMAS

● Inglês: lê bem, fala bem, escreve bem.
● Espanhol: lê razoavelmente, não fala, não escreve.
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